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语言行业高层圆桌会议在京举办

来源： 中国翻译协会

5月30日，中国译协与总部位于美国的全球化与本地化协会（GALA）在京共
同主办了语言行业高层圆桌会议，邀请了参加第三届京交会语言服务与全球化
论坛的国内外嘉宾和部分参会企业代表参加。会议由中国翻译协会会长助理黄
长奇和GALA会长范翰思轮流主持。 

会议的主题是“语言是全球化时代不可或缺的新润滑剂(Language as the 

“New Oil” – How Multilinguality is Indispensable to Global 
activity)”。来自美国本地化咨询公司和Rockant培训咨询公司，Adobe、华
为、埃森哲、思爱普（SAP）等跨国企业高管，莱博智、华软通略（CSOFT）、
SDL、中译公司，语言桥集团、Interverbum Technology等国内外知名语言服
务企业负责人一起深入讨论了语言服务业的定位、我们所处的新多语世界的特
点和语言服务业面临的挑战。 

各方参会代表对本次论坛给予高度评价，一致认为语言服务供需双方需要
搭建更多交流和探讨的平台，解决发展中遇到的各种难题并共同寻找创造价值
的机会。会后，中国译协和GALA将共同整理会议的讨论要点，形成文章与业界
分享。 

圆桌会议与会人员还一同参观了中国翻译协会秘书处，与工作人员了解协
会行业管理、翻译培训、会刊出版等情况。 

  

 

                                        



会议现场

与会人员参观译协秘书处
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（IATIS） | 国际术语联盟（TermNet） | 国际术语信息中心（Infoterm） | 国际医疗口译员协会（IMIA） | 翻译自动化用户协会（TAUS） | 深圳市台电实业有限

公司 | 思迪软件科技（深圳）有限公司 | 21英语教师网 | 传神联合（北京）信息技术有限公司 | 深圳市立创信息系统有限公司 | 北京东樱花翻译有限公司 |  北
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